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28 de Fevereiro de 1907

Nhénhd

Recebi tua carta de hon-

tem e confirmo meu telegram-
ma de hoje “Arranja 30 contos”.
Tenho ahi no Commercio e
Industria seus 20 contos em
nota corrente, com a venda

de minhas 25 [a¢des] do mes
mo banco e [mais] 50 do Unido
poderei completar os 30, e se
a procuragao que tens ndo

for sufficiente para a venda,
manda-me minuta de outra.
Quanto ao negocio em si fica
isso ao teu criterio decidir

com [teu] Antoninho, servindo
a este da melhor forma pos-
sivel, de sorte que aquilo que

depender de mim para arran-
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jar-lhe a reorganisacgéo da sua
vida economica, ndo encontre

alerta nelos nos limites de mi-



nhas forgas. E um dever moral
auxilial-o n’esta occasiao,

pois, sabes que a Néné recebeu
50 contos de déte, e que ain-

da existem [duas] filhas [na-]
turais que nada receberao, a

nao ser a [casa] da Rua Martin
Francisco; e esse dever [cum-]
pro gostosamente, principalmente-
te se, cumprindo-o, puder con-
correr para o que tio Antoninho
consiga consolidar suas finan-
cas. As condicgcbes muitas nao
devem ser as menos de Toniqui-
nho, pois, este s6 dara os 20 con-

tos nas condicgdes onerosas em
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que costuma fazel-o e assim

me ficaria desairoso. Achas razoa-
vel que eu dé os 30 contos em
garantia da 22 hypotheca da fa-
zenda, deixando de féra outros cre-
dores que antes de mim adian-
taram-lhe [trés palavras ilegiveis]
[uma linha ilegivel]

do Cincinato? N&o sera mais le-



gitimo devolver-lhe pura e sim-

plesmente os 30 contos a titulo

de reposi¢cao? O nome é tanto

meu como teu, porisso, resolva

0 caso tendo em vista qual

seria o procedimento de Papae.

Com que nao posso concordar

€ que nestes[?] [uma palavra ilegivel] 5 contos n’es-
se negocio. Tens mais filhos do

gue eu e menor peculio e ndo
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tens o direito de arriscar uma
parte que certamente fara

falta.

Quinto[?] ponto fraco que diviso
no negocio é ficar tio Anto

ninho em Ribeirdo Bonito expos
to aos exploradores que o [ilegivel]
ram[?] piedade e igualmente es-
posto a ser vitima do seu

amor de pae, como ja o tem
sido tantas vezes.

- Incluo carta de Leninha chega-
da hoje que entregaras a Néné.
- Vou comecar a installagéo dos

postos contra o trachancia[?] nos havei-



ros, o que quer dizer que meu
servico vae ftriplicar-se.
Saudades e abracos a Isaura
e filhos do mano

Paulo.

Lista de apelidos:
Antonio de Moraes Barros — Nhonho / Nhénh6é
Elisa Ferraz de Sales Moraes Barros — Nené / Néné

Helena de Moraes Barros — Leninha

Obs.: original muito danificado, com partes corroidas e tinta transpassada para o verso.



